
Einbauanleitung
installation instruction

Änderungen vorbehalten Subject to change

Peugeot 20808527x
Art.-Nr.:

item#

Verkleidung aushebeln

Remove covering

Blech einschieben

Insert metal plate

Position console as illustrated
Rescrew original screw into the rear metal plate of console within glove box

Konsole wie abgebildet positionieren
Originalschraube innerhalb des Handschuhfaches in das hintere Blech der
Konsole wieder eindrehen
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Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones

.

Peugeot 20808527xArt.

Suelte el revestimiento

Tirez la couverture

Introduzca la chapa

Insérez la tôle

Posicione la consola como mostrado
Dentro de la guantera atornille el tornillo original en la chapa trasera de la
consola

Positionnez la console comme illustré
Vissez de nouveau la vis originale à l’intérieur de la boîte à gants dans la tôle
arrière de la console

instrucciones de instalación
Instructions d´ installation
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installatie instructie

instrukcja montazu

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones

Peugeot 20808527xArt.

Wywazyc tapicerke

Bekleding uitnemen

Blaszke zagiac za tapicerke od strony pasazera.

Uniklem insteken

Uchwyt umiescic jak na przedstawionym zdjeciu.
Za pomoca oryginalnej sruby, wewnatrz schowka, przymocowac tylna blaszke
uchwytu

Konsole zoals afgebeeld positioneren
Originele schroef binnen in dashboardkastje in het achterste metalen lip van de
concole schroeven
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